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O1LISTA

PRODU
KTOW

* Przed instalacjg i uzyciem nalezy upewnic sie, ze wszystkie akcesoria sg
obecne.

Bezprzewod
Jednostka Rura owa pompa
gtéwna wylotowa wodna @

USER MANUAL

Szczotka czyszczaca 2w 1

-3-



Przewdd Podrecznik
zasilajacy uzytkownika

Uwaga:

(M Pompa wody dziata nieprzerwanie w trybie normalnym. Zywotno$é pompy wodnej moze sie
rézni¢ w zaleznosci od sposobu uzytkowania i konserwacji. Wymien pompe wody na nowa, jesli
niezbedne.

* Uwaga: W celu poprawy komfortu uzytkowania moga by¢é wprowadzane okresowe
ulepszenia produktu. Przedstawione zdjecia produktow stuzg wytacznie celom ilustracyjnym.
Rzeczywisty produkt moze rézni¢ sie od przedstawionego na opakowaniu. W przypadku
jakichkolwiek niezgodnosci nalezy odnies$¢ sie do rzeczywistego produktu.

Filtr
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PRODUKT

Modut
sterujg —

cy

Wylot wody -

Pokrywa «

Rura wylotowa =

Taca na
wode ze stali
nierdzewnej
304

> Filtr

Uchwyt filtra

Zatrzask

Bezprzewo
dowa
pompa
wodna



Bezprze
wodowy Zbiornik na
Podstawa

wode

a

Przestroga: Wewnatrz bezprzewodowej
podstawy i modutu sterujgcego znajdujg
si¢ podzespoly. Nie nalezy ich ptukac ani
moczyc.
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Wskaznik
stanu

Przycisk
Wiaczanie/wytaczanie: Nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy, az dioda
zacznie miga¢ kolejno na niebiesko,
zielono i czerwono,  wskazujac
pomysling konfiguracje.

przewodu
zasilajgceg

. °

Mag - (Przed
uzyciem
nalezy
otworzy¢
zatyczke
przeciwpylowg

Wycigcie dla o
podgrzewacza wody

* Zdejmij pokrywe i otworz jg
przed uzyciem.

> Wyciecie na
przewod
zasilajacy
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INSTALACJA PRODUKTU
@ Wyja¢ modut sterujacy pionowo do (2 odblokuj zatrzask i wyjmij tace na

gory. wode ze stali nierdzewnej.

(3 Zdejmij pokrywe i uchwyt filtra. @ Wtz pompe wodng do rowka w

zbiorniku wody, a nastepnie wtéz
przewod wylotowy do wylotu wody
powyzej.

bezprzewodowa pompa wodna.

Uwaga: Upewnij sie,
ze rura wylotowa jest
zainstalowana do
konca.
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(® Zatdz pokrywe, umiesé uchwyt filtra ® WIlej wode do zbiornika wody do
w sposob pokazany na rysunku i wioz poziomu linii MAX.
filtr do uchwytu.

(* Przed uzyciem filtra nalezy uwaznie
przeczytac instrukcje znajdujgce sie
na jego opakowaniu).

Linia @
MAX ‘\

@ Umiesé punkt A tacy na wode pod Widz modut sterujacy pionowo do

wylotem i pociggnij zatrzask na podst'awyllnstalaqajest
zewnatrz, aby =zabezpieczy¢ drugg zakonczona.
strone tacy na wode.
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04SPOSOB UZYCIA

4.1 Tryby uzytkowania

* Ten produkt oferuje dwie opcje zasilania, ktére mozna wybrac¢ w zaleznos$ci
od potrzeb.

4.1.1 Podiacz

@ Wyjmij modut sterujgcy, otworz (2 Pionowo wiozyé modut sterujacy z
silikonowg zatyczke i widéz przewod powrotem do podstawy i podiaczy¢.
zasilajgcy do wejscia zasilania na dole.

modutu sterujgcego.

(3 Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ tryb dozowania wody.

Kontrolka wskaznika

@ Tryb normalny
Niebieski ciagty: Przeptyw ciggty

() Tryb przerywany

Kolor zielony ciggly: Przeptyw
przerywany

(Dostosuj czestotliwosé dozowania
wody w aplikacji. Domyslnym
ustawieniem jest dozowanie wody
przez 3 minuty i zatrzymywanie na 3
minuty. )

10-
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4.1.2 Odiscz (zasilanie z wbudowanego akumulatora)
D Wyjmij modut sterujacy i podtacz @ State niebieskie lub zielone Swiatto
przewdd zasilajacy do jego ztacza, wskazuje pelne natadowanie. Odiacz
aby natadowa¢ modut sterujacy. urzadzenie, zakryj silikonowg wtyczke i
wtéz modut sterujacy pionowo do

podstawy.

W peini natadowany

Wskaznik stanu $wieci
Swiattem ciggtym.

(3 Przetaczanie trybu dozowania @ Miganie wskaznika stanu na
wody nie jest dostgpne w trybie czerwono oznacza niski poziom
akumulatora. . . natadowania baterii. Podtacz
(Aby zachowa¢ zywotnos¢ baterii, woda urzadzenie, aby natadowac
jest domysinie pompowana przez 25 modut sterujacy.

sekund na godzine).

* Czestotliwo$¢ dozowania wody mozna ustawié,
klikajac "Zarzadzanie energig" w aplikacji PETKIT.
Nalezy pamietac, ze wysoka czestotliwosé
pompowania wody skroci zywotnos¢ baterii. Aby
zapewni¢ jak najlepsze wrazenia z
uzytkowania, oprogramowanie ijego
funkcje beda poddawane nieplanowanym
optymalizacjom. Wiecej informacjina ten
temat mozna znalez¢ w aplikaciji.

Niski poziom
natadowania baterii

Lampka kontrolna
miga

-11-
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4.2 Opis wskaznika

Wskaznik filtra® o Wskaznik braku wody @

—— o Wtyczka

W petni natadowany: Swieci na
niebiesko lub zielono tadowanie:
Miga na niebiesko lub zielono

* Kolor pod$wietlenia zalezy od trybu dozowania
wody.

—————o0
Odiacz
Zielone $wiatto sSwieci sie przez 15

sekund, a nastepnie gasnie.
(W ten sposoéb wydiuza sie czas pracy).

Niski poziom natadowania baterii: Miga
na czerwono
L——o0

Awaria jednostki giownej
Swiatto miga na przemian na
niebiesko i zielono.

Widok urzadzenia z

@ Miganie na czerwono oznacza, ze filtr wymaga wymiany. Po wymianie nalezy
zresetowac filtr w aplikacji, po czym wskaznik zgasnie. (Fontanna wodna dziata normalnie)

(2 Miganie na czerwono oznacza brak wody. Wskaznik zgasnie po uzupetnieniu

wody.

(Fontanna wodna dziata normalnie)

* Gdy modut sterujacy jest zdemontowany, kontrolki filtra i braku wody
Swiecg sie na czerwono. Po ponownym zamontowaniu modutu sterujacego obie
kontrolki zgasna.

-12-
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4.3 Powiazanie urzadzenia
(D Pobierz i zainstaluj aplikacje PETKIT:

'\Ng
# Pobierz na stronie

GETIT ON
Pobierz aplikacie PETKIT < Google Play

w App Store lub Google Play

@ Dodaj urzadzenie
Otworz aplikacje PETKIT i kliknij "+" w prawym gérnym rogu, aby dodac
"PETKIT EVERSWEET MAX (BEZPRZEWODOWY)".

L
Witaj, PETKIT ¢ o C o
Urzadzenie
TR

5

i 4

0 @ ® * Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania,

k J oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo
aktualizowane. Prosimy o terminowa aktualizacje

oprogramowania sprzetowego w aplikacji. Obowigzuje
rzeczywisty interfejs aplikacji.

-13-
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® Potaczenie

Aplikacja zacznie faczy¢ sie z urzadzeniem. Poczekaj, az potaczenie zostanie
nawigzane

udany.
9:41 ol T . o4 il T - 9:41 -
< Add Device 4
Nearby devices . Lo
Searching Binding Successful
Searching for device nearby.. Start a naw chapter of smart drinking
e
PETKIT

EVERSWEET MAX

o

Add manually

—

PETKIT
EVERSWEET MAX

\_ VAN J \ J

* Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania,
oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo

_14-
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aktualizowane. Prosimy o terminowa aktualizacje
oprogramowania sprzetowego w aplikacji. Obowigzuje
rzeczywisty interfejs aplikacji.
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OPIS FUNKCJI

5.1 Opcje zasilania

To urzadzenie ma dwie opcje zasilania.

Podtacz: Przeptyw ciggly i przeptyw przerywany sg opcjonalne.

Odiacz (zasilanie bateryjne): Przetgczanie trybow wylotu wody jest niedostepne.

@ Podiacz go

Po podfgczeniu urzadzenia przez Bluetooth mozna przetgczac sie miedzy dwoma
trybami

w zaleznosci od potrzeb. W aplikacji mozna réwniez wstrzymaé dozowanie wody.

Uwaga: Urzadzenie automatycznie wznowi prace po 10-minutowej przerwie,
aby zapewni¢ zwierzetom staly dostep do wody.

e Tryb standardowy @ Tryb przerywany

Urzadzenie dozuje wode w sposab ciggly. Urzadzenie dozuje wode w sposob
(Ten tryb jest obstugiwany tylko po podiaczeniu) przerywany. Czestotliwo$s¢ dozowania
wody mozna modyfikowaé poprzez

zarzadzanie energia.
(Ten tryb jest obstugiwany tylko po podtgczeniu)

3:20 T EH

321 n T @
< PETKITEVERSWEET MAX & < PETKITEVERSWEET MAX &
2, e
\> In Working \J> In Working

Filtee 1050% 5
3 ® | Constant water flow P wosa% 5 8| 3mins Working,3mins

Pause
& Water pumo
claaning uid

& Waterpump
guide claaning guidk

iimes 1 Trins13s + 5 - 1:4:13:

y Energy management y Energy management

1.17days ~a.4801me 0.0115kw 104z 461t

(=) ©

0.0115kw

-16-
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* Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania, oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo aktualizowane.
Prosimy o terminowg aktualizacjg oprogramowania sprzetowego w aplikacji. Obowigzuje rzeczywisty interfejs aplikacji.

-17-
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(2 Odiacz (zasilanie bateryjne)

Po odtaczeniu urzadzenie bedzie zasilane z wbudowanego akumulatora.
Domyslnym ustawieniem jest dozowanie wody przez 25 sekund i zatrzymanie na
godzine, a czestotliwo$s¢ mozna modyfikowa¢ w zarzadzaniu energig w zaleznosci
od potrzeb. Czestotliwos¢ dozowania wody ma wptyw na zywotnos¢ baterii.

3:21 = @

< PETKIT EVERSWEET MAX

Battery: 100%

» In Working

Filter life58% 3mins Working,3mins

Pause

cleaning guide

Ener:
Cancel 9y OK
management
Water flow time 15mins
Sleep mode time 15mins
Filter life 36days
Estimated purified water daily 360times

Estimated electricity consumptio... 0.0090kW-h

e T T

* Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania,
oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo
aktualizowane. Prosimy o terminowaq aktualizacje
oprogramowania sprzetowego w aplikacji. Obowigzuje

18-
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rzeczywisty interfejs aplikacji.

-19-



Ao

POWROT DO
TRESCI

5.2 Strona giéwna urzadzenia

Na stronie gtdwnej mozna wyswietli¢ liczbe razy i Sredni czas picia danego dnia, a
takze status online urzadzenia, zywotnosc filtra, zarzadzanie energig itp.

3:20 all T @
< PETKIT EVERSWEET MAX 0%
C Data synchronized Just now @—4——0 Synchronizacja danych
& P . .
Odswiez go, aby uzyskac¢ dane w czasie
{> i Working rzeczywistym. o
e Uwaga: Upewnij sig, Ze aplikacja i
urzadzenie s3g potaczone przez
PR Bluetooth i pozostan blisko
urzadzenia podczas synchronizaciji.
Jesli chcesz uzyskac¢ dane w czasie
° 5 rzeczywistym zdalnie, zobacz 5.3
/ Polaczenie, aby uzyskac wiccej
informacji.
times » Trnins13: + @ Nie przeszkadzaé
Po wigczeniu urzadzenie nie bedzie
dozowac wody.

y Energy management&—— 44—

2. 17daye 1 4601ime ~a.0.0115kw |

(3 Zarzadzanie energia
Wyswietl zywotnosc filtra, czas
Today's drinking @3 oczyszczania i zuzycie energii.
2, Parametry te zmieniajg sic w
zaleznosci od czasu dozowania
wody i czasu trwania interwatu.

Drinking record

10:42 @ Pet came to drink, stayed for 7 secon
ds

08:28 © Pet came to drink, stayed for 2 mins 1 @ Drinking Records
Jreeens Wyswietlanie rekordéw picia zwierzecia
wedtug daty.

* Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania,

oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo

aktualizowane. Prosimy o terminowg aktualizacje

oprogramowania sprzgtowego w aplikacji. Obowigzuje
-20- rzeczywisty interfejs aplikaciji.



A

POWROT DO
TRESCI

5.3 Polaczenie miedzysystemowe

Za posrednictwem potaczenia mozna zdalnie sterowa¢ urzadzeniem,
otrzymywac powiadomienia o braku wody itp., dzieki czemu w kazdej chwili
mozna sprawdzi¢ stan pracy urzadzenia.

Jak polfaczy¢

To urzadzenie mozna potaczy¢ z urzadzeniem gtéwnym przez Bluetooth.
Podczas taczenia nalezy upewnic¢ sie, ze odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a
urzadzeniem gtdwnym nie przekracza 8 metrow i zadne przeszkody nie blokujg
sygnatu. Ponadto urzagdzenie gtéwne musi by¢ zaktualizowane do najnowszej
wersji.

Urzadzenie gléwne obstugujace wzajemne potaczenia: PETKIT seria samoczyszczacych kuwet
dla kotoéw i PETKIT seria inteligentnych karmnikow.

Urzadzenie gtdwne, ktore nie obstuguje potgczenia: PETKIT FRESH ELEMENT smart pet feeder
(model to P512 ), PETKIT FRESH ELEMENT Mini smart pet feeder (model to P530).

< Remote connection ©)

Your pet water fountain can be connected
remotely from the main devices

Q \

The water fountain is being
connected

Know more . R
The main devices that currently support

remote connection

PETKIT PURA X Oniine

Fresh Element ( Offine

Fresh Element 3 Feeder ( Cifine

Petkit Yumshare  Online

Learn more about devices

How to enable remote connection?

\ — J

* Uwaga: Aby poprawi¢ komfort uzytkowania,

oprogramowanie sprzetowe produktu bedzie okresowo

aktualizowane. Prosimy o terminowg aktualizacje

oprogramowania sprzetowego w aplikacji. Obowigzuje
-21- rzeczywisty interfejs aplikaciji.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czestotliwos¢ czyszczenia zalezy od nawykéw zwierzecia i jakosci wody. Aby
zapewni¢ zdrowg wode pitng dla zwierzat domowych, zaleca sie czyszczenie
zbiornika na wode co najmniej raz w tygodniu i doktadne czyszczenie raz w
miesiacu.

(Zobacz 06, aby obejrzec¢ film o czyszczeniu i konserwacji)

@ Wyjmij modut sterujacy i podstawe @ Wyczys¢ pokrywe, tace na wode,

bezprzewodows, a nastepnie przetrzyj uchwyt filtra, zbiornik na wode, rurke
je suchg lub lekko wilgotng szmatka. wylotowa i bezprzewodowg pompe
Nie nalezy zanurzac¢ ich w wodzie. wody.

a

Przestroga:
Wewnatrz znajdujg sie elementy bezprzewodowej bazy i

modutu sterujgcego
Nie nalezy ich ptukac¢ ani moczyc.

-02-
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07VIDEO GUIDE

7.1 Wideo dotyczace instalacji i uzytkowania

Skopiuj adres URL filmu i otworz go w przegladarce, aby go obejrzec.

https://youtu.be/hV9a_9ugdeE

7.2 Wideo dotyczace konserwaciji i czyszczenia
Skopiuj adres URL filmu i otwdrz go w przegladarce, aby go obejrzec.
https://youtu.be/IGWNxjT1gQg

-23-
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08PODSTAWOWE

Nazwa PETKIT EVERSWEET MAX
(BEZPRZEWODOWY)
Model P4115
p Materiat ABS, stal nierdzewna 304
) Wymiary 265*171*191 mm (10,4*6,7*7,5 cala)
Pojemnosé 3L (10102)
Waga Okoto 1,2 kg (2,6 funta)

Wejscie znamionowe SV?A
Potaczenie Bluetooth

Zakres zastosowania Koty i psy matych ras

Utylizacja

Europejska dyrektywa 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) wymaga, aby stare urzadzenia elektryczne gospodarstwa
domowego nie byty wyrzucane do zwyktego strumienia niesortowanych odpadow
komunalnych. Stare urzadzenia muszg by¢ zbierane oddzielnie w celu optymalizaciji
odzysku i recyklingu zawartych w nich materiatéw oraz zmniejszenia wptywu
na zdrowie ludzkie i Srodowisko. Przekreslony symbol "kosza na kétkach" na
produkcie przypomina o obowigzku selektywnej zbiorki zuzytych urzadzen.
Konsumenci powinni skontaktowac¢ sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcg w
celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizacji starego urzadzenia.

-04-
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WIADOMOSC DO
NASZYCH
CENIONYCH
KLIENTOW

¢ Dziekujemy za wybranie PETKIT EVERSWEET MAX (CORDLESS).

® \Wazne jest, aby przed rozpoczeciem korzystania z produktu przeczytac instrukcje
obstugi i postepowac zgodnie z nia.
Po zainstalowaniu lub uzyciu oznacza to, ze uzytkownik uwaznie przeczytat i

zaakceptowat o i
zgodnie z instrukcjami bezpieczenhstwa.

* PETKIT ni i iedzialnosci za jakiekolwiek kil
e e A s R A ST e Ao <

® PETKIT zastrzega sobie prawo do interpretacji i zmian.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

DLA .
UZYTKO
WNIKOW

* Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa opisanych ponizej moze
spowodowac nieprawidiowe dziatanie produktu lub inne nieprzewidziane
wypadki.

-25-



Ao

¢ Produkt nalezy zainstalowac i uzywa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w

podreczniku uzytkownika.

¢ Nie zaleca sie stosowania tego produktu u zwierzat ponizej trzeciego miesigca
zycia.

® Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach. Nalezy
unika¢ bezposredniej ekspozycji na Swiatto stoneczne i
z dala od otwartego ognia.

e Aby unikng¢ uszkodzenia urzadzenia lub zagrozenia bezpieczenstwa, nalezy
uzywac wytacznie oryginalnego adaptera.

® Umies¢ urzadzenie na rownej powierzchni. Nie nalezy przewraca¢ urzadzenia, w

przeciwnym razie | . .
nie bedzie dziata¢ prawidtowo lub rozleje wode.

¢ Nie ptuka¢ ani nie moczy¢ podstawy i modutu sterujgcego.
® Nalezy unika¢ uszkodzenia pompy podczas codziennego czyszczenia i

konserwaciji. Obudowa

przypadkowe upuszczenie moze spowodowac pekniecie wewnetrznego watka
ceramicznego

powodujac uszkodzenie produktu.

! - . r - . . . . . .
NP LR 368 5 RO R A B e R RIS SN AR RS i ©
pradu. Zalecamy zabranie

Aby temu zapobiec, nalezy zabezpieczy¢ i schowac przewdd zasilajacy podczas
korzystania z produktu. Jesli zauwazysz, ze Twoje zwierzeta zujg przewdd,
natychmiast je powstrzymaj.

e Nalezy obchodzi¢ sie z nim ostroznie, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie produktu.

¢ Jesli produkt nie bedzie uzywany lub przenoszony przez dtuzszy czas, jest to
konieczne. ) o
zaleca sie odtgczenie przewodu zasilajgcego.

e Dzieci powinny uzywac tego produktu pod nadzorem i opiekg dorostych.

e Naprawy powinny by¢ wykonywane wytacznie przez profesjonalistow, aby
unikng¢ zagrozenia bezpieczenstwa.

® Przed wyjazdem na diuzszy czas nalezy upewni¢ sie, ze w zbiorniku jest

wystarczaj%ca ilos¢ wody.

zbiornik wody
*W jaki Iwi lemq kt i kontakt
NS YD A S Rl Tl G AN pa sy © kontakt z

-26-
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To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Dziatanie podlega nastepujacym dwém warunkom:
(1) To urzadzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen i ; (2) to urzadzenie musi akceptowaé
wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zakidcenia, ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

Ostrzezenie FCC:

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos$¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.

Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w
instalacjach domowych. To urzadzenie generuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej,
a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zakidcenia
w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zakiécenia nie wystapig w konkretnej instalacji.
Jesdli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytaczenie i wigczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia
proby usunigcia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z ponizszych srodkéw:

-Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.

-Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

-Podtacz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.

Urzadzenie zostato ocenione pod katem spetnienia ogdélnych wymagan dotyczacych ekspozycji na fale radiowe.

To urzadzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC okreslonymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane w odlegtosci
co najmniej 20 cm miedzy promiennikiem a ciatem uzytkownika.

Ostrzezenie IC

- Angielski:

To urzadzenie jest zgodne z normami RSS zwolnionymi z licencji Industry Canada. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie moze powodowac zaktocen i

(2) To urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktocenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowaé
niepozadane dziatanie urzadzenia.

- Francuski:

Niniejszy dokument jest zgodny z przepisami CNR dotyczacymi przemystu kanadyjskiego majacymi
zastosowanie do urzadzen radiowych zwolnionych z licencji.

L'exploitationestautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) urzadzenie nie moze wytwarzac¢ brouillage, et

(2) uzytkownik urzadzenia powinien akceptowac wszelkie zanieczyszczenia radioelektryczne,
nawet jesli zanieczyszczenia te moga pogorszy¢ jego dziatanie.
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Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i dlatego posiada oznaczenie CE. Cata
niezbedna dokumentacja jest dostepna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl Zmiany
parametréw technicznych, funkcji i btedy w druku sg zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



